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Inledning

BBepeHue

Vi tackar dig for att du valt att képa denna hog-
kvalitativa 16dningsstation. RDS 80 &r en mikro-
processorstyrd l6dningsstation, som ar lamplig
fér anvandning vid tillverkning, reparationer och
i laboratorier.

Pa grund av sin processorstyrning har RDS 80
mycket nyttiga egenskaper, sdsom t.ex. mgjlig-
heten att vélja 3 programmerbara temperaturer,
standby-funktion, automatisk power-off-funktion
och en stor och lattlast LC-display.

1.1 Elektronikstation med féljande
utrustning

+ Skyddsisolerad uppbyggnad

» Sekundarspénning: 24 V/~ fér 80 W l6dkolv
RT 80

* Helvagsstyrning

+ Potentialutjamningsanslutning éver 220 KQ
resistans

* Provningssymboler: VDE, EMV

Bnarogapum Bac 3a BbI6Op BbICOKOKAYECTBEH-
Hol nasnbHoi ctaHumn RDS 80. Ota craHuus ¢
MUKPONPOLIECCOPHbIM YNpaBneHuemMm noaxoauT
LANS NPOU3BOACTBEHHBIX, PEMOHTHbIX U nabopa-
TOPHbIX NPUMEHEHUIA.

Cpeau ee JOCTOMHCTB NPorpaMMHas yCTaHOBKa
TemnepaTypbl, peXxuMbl aHeprocbepexeHus
N aBTOOTKIIOMEHUSA, a Takke 6onbLIoi, Nnerko
yntaemblnt XKK-gucnnei.

1.1 OCHOBHbIE XapaKTEepUCTUKH

*  OnekTpobesonacHblil fu3aiH

* BropuuyHoe HanpspkeHne nasnbHuka RT 80
(80BT): 24B nepeMeHHOro Toka

* Cucrtema ynpaeneHus ¢ obparTHol CBA3blo
* Lenb 3a3emneHus c pesuncropom 220Kom

» CootseTctBMe ctaHgaptam: VDE, EMC

Anvisning:
L&s igenom denna bruksanvisning i sin helhet
innan forsta anvandningen.

BHumaHwme:
0643aTeNbHO NPOYTUTE UHCTPYKLMIO LIENNMKOM
[0 Hayana paboTbl CO CTaHUMEN.
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1.2 Enkel och snabb
temperaturinstallning

Férutom temperaturinstallning med knappen
,H/-* har RDS 80 mdjligheten att programmera
upp till 3 olika temperaturer (alternativt 2 tem-
peraturer och standby-temperatur), som snabbt
kan véljas med en knapptryckning.

Tillsammans med lampliga l6dspetsar kan appa-
raten pa sa satt individuellt anpassas till olika
I6dningsuppgifter, sasom t.ex. 16dning pa en
ledarplatta, 16dning av ledningar eller 16dning av
en avskdrmningskapa.

1.3 LC - multifunktionsdisplay

LC-multifunktionsdisplayen visar pa ett 6versikt-
ligt satt alla viktiga parametrar. Tillsammans med
de 3 programmerade temperaturerna visas den
faktiska temperaturen med speciellt stora siffror,
en bargrafindikering anger vilken varmeeffekt
som tillférs I6dkolven.

1.4 Standby-/automatisk
Power-Off-funktion

En egenskap, som ar speciellt nyttig i den dagliga
anvandningen ar den integrerade standby-/auto-
power-off-funktionen. Standby- och avstang-
ningstiden kan stéllas in i 5-minuterssteg upp till
maximalt 9:55 tim.

1.2 YcraHoBKa TeMneparypbl

Tpebyemas TemnepaTypa BbICTaBMAETCH C MOMO-
Wb KHOMOK +/- unn BbibUpaeTcs ogHUM Kaca-
HUEM U3 TPex 3apaHee 3anporpammupoBaHHbIX
3HaueHwii (NMMbo n3 AByX 3HaYeHn paboyeii Tem-
nepaTtypbl 1 TemnepaTypbl 3HeprocoepexeHus).
Mpu ncnonb3oBaHUM pasHoO6pasHbIX NAANbHbIX
xan ctaHums RDS 80 nossonsieT achpekTMBHO
BbINOMHATL 6OMNbLUMHCTBO BUAOB NasifbHbIX paGoT.

1.3 MHorodyHKUMOHaNbHbIA
XK-pucnnen

Ha mHorodyHKUmoHanbHoM XKK-gucnnee otobpaxatotces
BCE BaXHEWLIME napameTpbl HAaCTPOWkn n paboTsl
CTaHUuU. 3anporpammMunpoBaHHbIE TEMNEPaTypHbIe
YCTQHOBKW U peanbHOe 3HayeHue TemnepaTypsbl
VHAVLMPYIOTCS Ha AUCTNEE NIErKO YMTaeMbIMM Limcbpamu,
a Ha LWKanbHOM YacTu Aucnnes MHANLMPYETCS YPOBEHb
MOLLIHOCTM HarpeBa nasinbHuKa.

1.4 Pexxumbl aHeprocbepexeHus /
ABTOBLIKIIOYEHUA

B cTaHunm RDS80 peann3oBaH pexumM aHeproc-
6epexxeHnst NN aBTOOTKITIOYEHUA C ANCKPETHO-
CTblO 5 MUHYT [0 MakcUMasnbHOro 3HavyeHus 9
yacoB 55 MUHYT.
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Efter att den férprogrammerade tiden gatt staller
RDS 80 automatisk om sig till den standby-tem-
peratur, som du foérprogrammerat eller stanger
av sig helt och hallet. Det sparar |6dspetsen och
energi.

Genom att trycka pa en godtycklig knapp atergar
stationen till den instéllda bértemperaturen.

1.5 Hoégkvalitativiédkolv

Det keramiska varmeelementet i 16dkolven RT
80 gor det mojligt att snabbt uppna bértempe-
raturen med hdga effektreserver. P4 grund av
inneruppvarmningen och det stora utbudet med
passande lédspetsar i serierna 832 och 842 gar
det att utfora ett stort antal olika 16dningsuppgif-
ter med denna lodkolv.

Mo pocTuxeHWn 3Toro nepuoaa ynpasnsoLWni
6ok aBTOMaTUYECKY BbICTABNSET NPEABAPUTENBHO
3anporpamMMupoBaHHyl0 TemnepaTypy 3Heproc-
GepexeHns BMecTo paboyein Temnepartypbl, 6o
NOMNHOCTLIO OTKMIOYAET NasnbHUK. bnarogaps atomy
npoAneBaeTcs CPOok cnyxObl NasnbHbIX Xan 1 CHU-
xaeTca aHepronoTpeboeHne. HaxaTtmem kHomnku
CTaHLs BO3BPALLAETCS B UCXOAHBIN PEXMM PaboThI.

1.5 BbICOKOKa4eCTBEHHbIN NafANbHUK

MasnbHnk RT 80 ¢ kepammyeckum HarpesaTterb-
HbIM 3r1IeMeHTOM GbICTPO HarpeBaeTcs Ao paboyeri
TemnepaTypbl, MMesi 60MbLION 3anac MOLYHOCTH.
Bnarogaps WHTErpMpoBaHHOMY TEpMOAATYMKY W
0C06EHHOCTSIM KOHCTPYKLMM NasinbHbIX XKan cepui
832, 842, ahheKTMBHO HarpeBaembIM W3HYTPH,
AaHHbIN NasNbHUK MOXET C YCNEXOM NPUMEHATLCA
ANA LUMPOKOTO Krnacca nasnbHbIX paboT.
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2. Tekniska data TexHuueckue
XapakKTepuCcTtuKm
Total vikt: ca. 2,9 kg O6wuin Bec: okono 2,9 kr
Elektronikstation RDS 803 AnekTpoHHbLIN 6ok ynpasneHus RDS 803
Férsorjningsspénning: 230 V / 50Hz HanpsbkeHune nutatoweii cetn: 230 B/ 50 Ny
Sekundéarspanning: 24 \/~ BtopuuHoe HanpsikeHue: 24 B nepeMeHHOro Toka
Effekt: 80 VA MowHocTb: 80 Bt
Reglerteknik: Resistronic — reglering KoHTpornb N3MepeHnemM
av varmeelementets Temnepartypbl: CONpOTMBEHNS
resistans KepamMmuyeckoro
Temperaturintervall: ~ 150° C - 450° C Harpeearena
302°F-842°F TemnepatypHblii
Temperatur- 0°C efter kalibrering ﬁmanasoH: 8590 C-450°C 5
noggrannhet: (se kap. 5.10) emnepaTypugﬂ no%n$okanm POBKU
Upplésning: 1° Cresp. 1° F NOrpeLIHoCTb: (pasgen 5.10)
: S ) TouHoCTb NoaaepxaHus
Tilledning: 2mPVC TemnepaTypb!: 1°C
Sékring: . 0,63 A trog CeTeBolt WHYP: ABYXMeTpOBbIit, MBX
Stationens matt: 110 x 105 x 147 mm MpenoxpaHuTens: Ha Tok 0,63 A C 3agepx-
(BxHxD) Koii cpabaTbiBaHus

tillaten
omgivningstemperatur:
Vikt:

0-40°C/32-104 °F
ca. 2kg

110 x 105 x 147 Mm
(wmpwHa X BbicoTa X rmybuHa)
Temnepatypa okpyxatowei cpeapl: 0 - 40 °C
Bec: OKOIO 2KT

FaGapuTHble pasmepsbi:

.IF:ndsliZ:I_v RT 80 24V~ NMaansHuk RT 80
o ) o . HanpsiokeHwe: 24 B nepeMeHHOro Toka

Effekt". . ) 80 W vid 350 °C (662 °F) Paboyas MOLHOCTb: 80 Bt npu 350 °C

Uppvarmningseffekt: 290 W . . MowyHocTb pasorpesa: 290 Bt

Uppvarmningstid: ca.40s(a280°C /536 °F) Bpemsi pasorpesa: oKkono 40 cekyHa A0 280 °C

Tilledning: 1,5mPVC Ka6enb: NBX 1,5 m

Vikt: ca.130g Bec: okono130 r

Support RH 80 MoacraBka RH 80

Vikt: ca.400g Bec: okorno 400 r
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For din siakerhets skull

TexHuka 6e3zonacHocTH

Ersa produkter utvecklas, tillverkas och kon-
trolleras under iakttagande av grundldggande
sékerhetskrav.

Anda finns det aterstaende risker!

Las darfor den har handledningen, innan du
anvander apparaten for forsta gangen. Den hjal-
per dig att lara kdnna och anvanda verktygets
funktioner pa basta satt. Férvara den har hand-
ledningen pa en plats som alla anvandare har
tillgang till!

3.1 Piktogram- och symbolférklaringar

| den héar handledningen anvands piktogram
som farohanvisning.

FARA! Hanvisar till en omedelbart
hotande fara

Om varningen ej foljs uppstar risk fér person-
skada eller déd.

VARNING! Hanvisar till en mojlig
hotande fara

Om den inte undviks, kan déd, allvarliga person-
skador eller materiella skador uppsta.

OBS! Hanvisar till en mojlig hotande
fara

Om den inte undviks, kan ringa eller latta per-
sonskador eller materiella skador uppsta.

Mpoaykuna Ersa paspabaTbiBaeTcs, MpOM3BO-
[UTCA U UCTbITLIBAETCA B COOTBETCTBUM C OCHOB-
HbIMU TpeboBaHMsIMM kK 6esonacHoCTy.

Tem He MeHee, pUCKM NMpM 3Kcnnyara-
uum ocrarorcs!

MoaTomy npounTaiiTe UHCTPYKLMIO Nepes NCnosb-
3o0BaHuem npubopa. OHa nomoxet Bam nosHako-
MWUTbCA C PYHKUMAMU npubopa M onTUMarnsHO
ncnonb3oBath UX. XpaHWTe UHCTPYKLMIO B MECTE,
[LOCTYNHOM AN nonb3oBaTens B nioboe Bpems!

3.1 MosicHeHMA K NUKTOrpaMMmam u
cumBonam

B faHHOI MHCTPYKUWKM ANS yKa3aHUA Ha onac-
HOCTM UCMONb3YIOTCA MUKTOrPaMMbI.

ONMACHOCTDb! MpepynpexpeHue o Heno-
CpeAcTBeHHO YyrpoXKaiouwen onacHOCTH.
Bo3MOoXHBIMU NOCNeaCTBUAMM MOTYT BbITh rnbensb,
TSXKENble TPaBMbl U MaTepuarnbHbIi ywepo.

BHUMAHME! MpeaynpexxpeHue o BO3-
MO>XHOW ONMacHOW CUTyauum.

Bo3MOoXHBIMU NOCNeaCTBUAMM MOTYT BbITh rnbensb,
TSXKENble TPaBMbl U MaTepuarnbHbIi ywepo.

OCTOPOXHO! MpepynpexpeHue o BO3-
MO>XHOW ONMacHOW CUTyauum.

BoamOxHbIM nocneacTeBueM MoryT GbiTb nerkue
VNN TSKENble TPaBMbl UM MaTepuarbHbIi ylepo.
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FARA! Det ar mojligt att apparaten inte
fungerar riktigt!

Kontrollera alla komponenter innan varje anvand-
ning. Lat endast experter eller tillverkaren reparera
skadade delar. Om reparationer inte utférs fack-
massigt sa kan anvandaren raka ut for en olycka.
Anvénd alltid Original-Ersa-reservdelar vid eventu-
ella reparationer.

OBS! Risk for brannskada!

Varmeverktyg blir heta. Kontrollera om verktygs-
insatsen (t.ex. I6dspets, modelleringsinsats osv.)
ar kopplad ordentligt till véarmeverktyget innan
uppvarmning. Den heta verktygsinsatsen far inte
komma i kontakt med hud, har eller med varme-
kénsliga och brannbara material. Se till att arbets-
underlaget &r tillrackligt varmebestandigt.

OBS! Risk for skada!

Hall obehériga pa avstand. Sakerstall att obe-
hériga, speciellt barn, inte har nagon tillgang till
varmeverktygen.

OBS! Brandfara!

Innan upphettning av varmeverktyget maste du
ta bort brannbara material, vatskor och gaser
fran ditt vdrmeverktygs arbetsomrade Lagg var-
meverktyget i hallaren som ar avsedd for detta
vid varje avbrott i arbetet. Dra ut stickkontakten
till ditt varmeverktyg efter anvandning.

ONMACHOCTb! B pa6bore npubopa Bo3-
MOXXHbI c6om!

PemoHTMpOBaTL  MOBPEXAEHHbIE  3NEeMEHThI
LOMKEH TONBbKO CMEeuManuct uUnu npousBogu-
Tenb. HeHagnexawnidi pemMOHT MOXET cTaTb
NPUYNHON HecvacTHoro cnyyas. [Mpu pemoHTe
CrnepyeT WCMonb3oBaTb TOMbKO (UPMEHHbIE
3anyactu Ersa.

OCTOPOXHO! OnacHocTb oxora!
Mepen pasorpesom npubopa ybeaunTtech B TOM,
YTO Hacagka (Hanpumep, Xano, AEeMOHTaXHbIN
HaKOHEYHVK W T.N.) NPaBWSIbHO YCTaHOBMEHa Ha
HarpeBaTenbHbI MHCTPYMeHT. [opsvyas Hacagka
He AOSHKHA KOHTaKTMpOBaTb C KOXeW, Bornocamu,
a TaKKe C YyBCTBUTENbHBLIMM K BEICOKOW TEMNepa-
Type unn roprourmn Matepuanamu. Pabotel cre-
[YyeT BeCTN Ha TEPMOYCTONYMBON NOBEPXHOCTY.

OCTOPOXHO! OnacHoCTb TpaBMMpO-
BaHusA!

He pasewaiite nNOCTOPOHHUM HaxoAWUTbCA
no6nusoctu. Mpumnute Mepbl, 4TOObLI NOCTOPOH-
HWe, 0COBEHHO AeTU HE UMENW JOCTYNa K Harpe-
BaTeNbHbIM UHCTPYMEHTaM.

BHUMAHME! OnacHocTb Bo3ropaHusa!

Mepen HarpeBOM WHCTPYMEHTOB M3 pabouyei
30HbI CreayeT ybpaThb roptoune npesmMeThl, Xua-
KOCTM U rasbl. [pun kaxgom nepepoie B pabote
WHCTPYMEHT CReAYyeT KNacTb Ha npejHasHaqeH-
Hyl0 ANs 3TOro nogcrasky. Mocne mcnonb3osa-
HUS| MLHCTPYMEHT CreflyeT OTKIIOUUTb OT CETH.
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NO SMOKING,
EATING
OR DRINKING

> P

OBS! Brandfara!

Lémna aldrig ditt heta varmeverktyg utan uppsikt.
Ténk pa att det dven krévs en viss tid att kyla ner
verktygsinsatsen till en ofarlig temperatur efter det
att du har sténgt av verktyget.

VARNING! Risk for skada!
Hall ditt arbetsomrade i ordning. Oordning i
arbetsomradet 6kar olycksrisken.

OBS! Lodmetall och l6dningshjalpme-
del ar giftiga!

Om de kommer in i kroppen, har de en toxisk
effekt. Ata, dricka och réka ar strangt férbjudet.
Tvatta alltid handerna grundligt efter arbetet
med l6dmetall.

OBS! Risk for forgiftning vid inandning!
Vid 16dning uppstar halsovadliga gaser. Sérj for
god ventilation eller utsugning. Beakta saker-
hetsdatabladen for I6dpastan och flussmedel.

VARNING! Farlig elektrisk spanning!

Skydda anslutningsledningarna. Anvéand inte
anslutningsledningarna fér att dra ut stickprop-
parna eller fér att bara verktyget. Se till att

BHMUMAHME! OnacHocTb Bo3ropaHms!
Hukorpa He octaBnsnTe ropsumii MHCTPYMEHT Ge3
npucMoTpa. Y4TuTe, 4TO MOCne OTKMIOYEHUs npu-
6opa MHCTPYMEHT ocTbiBaeT Ao 6esonacHon Tem-
neparypbl He cpaasy.

OCTOPOXHO! OnacHocTh TpaBMMpOBa-
Hua!

Copepxute pabouee mecto B nopsiake. Becno-
psfok Ha paboyem MecCTe MOBbLILLAET ONAcHOCTb
HECYACTHOro Cry4as.

OCTOPOXHO! NMpuem nuwum M HaANUTKOB
3anpeueH!

Mpunon u BCnomoraTenbHble MaTepuansl Ans
nariku TokcudHbl. Mpu nonagaHum B opraHU3M OHU
OKas3blBaloT TOKCUYeckoe aencteue. Ectb, nutb u
KypuTb CTpoOXaiiwe 3anpelyeHo. Mocne paboTsl ¢
npunosiMM 1 BCTIOMOraTenbHbIMKW - MaTepruanamu
NS naiikn cneayeT BCeraa BbIMbITb PYKM.

OCTOPOXHO! OnacHocTh OTpaBneHus
npu BAbIXaHu!

Mpn naiike BO3HMKAKOT OnacHble AN 340POBbA
BblerneHus rasa. ObecneysTe JOCTAaTOUHYIO BEHTU-
naumio nv BeITsxKy. CobnitopaitTe nacnopta 6es-
OMacHOCTU Ha Mcnorb3yeMble NacTbl ANS Naku 1
dnocytowme matepuansl.

BHUMAHME! OnacHoe anekTpu4yeckoe
HanpsxeHue!

MpumuTe Mepbl AN 3alWUTbl COEAUHUTENbHBIX
kabeneli. Kabenb He npeaHasHayeH 4ns nepeHoCKu
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anslutningsledningarna inte kommer i kontakt
med hetta, olja eller vassa kanter. Skadade
anslutningsledningar kan orsaka bréander, kort-
slutningar och elektriska stétar och maste darfor
genast bytas ut.

VARNING! Brandfara och farlig elek-
trisk spanning!

Ta hansyn till paverkan fran omgivningen. Skydda
ditt verktyg fran alla vatskor och fukt. Annars sa
finns det risk for brand eller elektriska stétar.

OBS! Risk for skada!

Varda ditt véarmeverktyg. Foérvara alltid din
Ersa produkt sakert, oatkomligt fér barn och
torrt. Observera eventuella varningsforeskrifter.
Kontrollera regelbundet ditt verktyg. Anvéand
endast Ersa original-tillbehér och reservdelar.

OBS! Risk for skada!

Fysiskt och/eller mentalt handikappade perso-
ner far endast anvénda lédstationen under upp-
sikt av utbildat fackfolk! Barn far inte leka med
|6dstationen!

Denna apparat far endast anvéndas av barn
fran 8 ar samt av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, eller brist pa
den erfarenhet och kompetens som kravs,
under 6vervakning eller om de fatt information

npubopa; BbIHAMASA LUTEKEP U3 PO3ETKN, HE THUTE
3a kabenb. Mpumute mepbl ANA 3awmThl kabens
OT )Xapa, Macna 1 ocTpbiX KPoMoK. MoBpexaeHne
kabens MOXeT MNpUBECTU K NOoXapy, KOPOTKOMY
3aMblkaHUIO W 3NEKTPUYECKOMY YyAapy, No3Tomy
noBpexAeHHbI kabenb cregyeT MEHSTb Cpasy.

BHMUMAHME! NMo>xxapoonacHOCTbL M onac-
HOe 3neKTpu4yeckoe HanpsxeHue!

YuyTute BnMsSiHWE OKpyXawLwwen cpepbl. MpumuTe
Mepbl ANs 3aWwuThl npubopa oT XWAKOCTEl 1 Bnaru.
B npoTvBHOM crnydyae CyLiecTByeT OnacHOCTb BO3-
ropaHvst unu ygapa TOKOM.

OCTOPOXHO! OnacHocTb TpaBMMpoOBaHUsA!
YxaxviBalite 3a UHCTPYMEHTOM. XpaHuTe usaenve
Ersa B 6e3onacHomM Cyxom MecTe, HEAOCTYMHOM
ans peten. Crnepyite WHCTPYKUMSIM no Texob-
cnyxvBaHuio. PerynspHo nposepsiite npubop.
Mcnonbayiite TONMbKO OUPMEHHbIE MPUHAANEXHO-
ctn n 3anyact Ersa.

OCTOPOXHO! OnacHocTb TpaBMMpOBaHUsA!
WHBanugbl MoryT mcronb3oBaTb NasinbHble Npu-
6opbl TONbKO MOA HAZ30pOM CreuuanbHo oby-
YeHHoro nepcoHana! [etam 3anpeliaeTtca urpatb
nasinbHoW cTaHumeii!

[laHHoe yCTPOMCTBO MOXeT  MCMONib30BaThCA
LEeTbMU OT 8 neT ¥ NMuamm ¢ OrpaHvUyeHHbIMK
pU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMUA UMK YMCTBEHHBLIMU
CNOCOGHOCTAMI UMM HEAOCTATOYHLIM OMbITOM U
HEoOXOAUMbLIMM HaBblkamu, TONbKO noa Habnwo-
OEHMEM UNW TOMbKO B CRyyae, ecnv OHW Obinn
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om sé&ker anvandning av apparaten och darmed
ar medvetna om de risker som férknippas med
dess anvéandning.

Lat inte barn leka med apparaten. Rengéring
och underhall far inte utféras av barn utan till-
syn.

OBS! Anvand skyddskladsel!
Anvand under arbetet alltid lamplig skyddsklad-
sel (skyddshandskar, skyddsglaségon osv.)!

OBS! Hantera forbrukat material enligt
gallande avfallsforeskrifter!

Lodavfall &r specialavfall och far inte kastas i
hushallssoporna. Sékerstall en séker och milj6-
vanlig avfallshantering av material, hjélpamnen
och reservdelar. Beakta alla gallande avfallsfo-
reskrifter.

OBS! ESD-farliga komponenter!
Elektroniska komponenter kan skadas av elek-
trostatisk urladdning. Beakta varningarna pa
forpackningarna eller fraga tillverkaren eller
leverantéren. Som skydd fér dessa komponen-
ter lampar sig en ESD-séker arbetsplats (ESD =
elektrostatisk urladdning).

MHOPMUPOBaHbI 06 uUcnonb3oBaHUM npubopa B
ycrnoBusix 6e30MacHOCTY 1, CieA0BaTenNbHO, 3HaT
06 onacHOCTsX, CBA3aHHbIX C €ro UCMomb30BaHNeM.
He no3sonsiTb feTaM urpatb ¢ npuéopom. Ounctka
1 TexoOCnyXuBaHUe He AOMKHbI OCYLLECTBRATLCS
AeTbMu 6e3 NpucmoTpa.

OCTOPOXHO! Hocutb 3amTHyl0 ogexay!
Mpu npoBeseHun niobeix paboT MCnonbL30BaTh
CpeAcTBa WHAMBWAYaNbHOM 3almTbl (nepyaTky,
3aLLUUTHbIE OYKM U T.N.)!

OCTOPOXHO! Ucnonb30oBaHHbIA MaTe-
puan Heo6xoaumo 6e3onacHoO yTUNU3m-
poBartb!

OTxoabl Naiikm OTHOCATCSA K CrieuuanbHbIM OTXO-
JaM U He AOIKHbl nMonajatb B ObITOBOW Mycop.
O6ecneybte 6€30MacHY0 1 3KOMOTUYHYK YTUNW-
3aUMI0 3KCMNyaTaLMOHHbLIX MaTepuanos, BCMOMO-
raTenbHbIX MaTEPUAnoB U 3aMEHEHHbIX 3anyacTei.
CobntogaiTe MeCTHble NpeanvMcaHns no yTunmnsa-
L OTXOA0B.

YxasaHue ansa getanem ¢ onacHoOCTbLIO
aneKkTpocTaTMyeckoro paspsaaa!
OneKTPOHHbIE KOMMOHEHTbl KOHCTPYKLIMM MOXeT
NOBPEANTb anekTpocTatuyecknin paspsa. Cobnio-
AaliTe npeaynpexaatoLine ykasaHus Ha ynakoBke
unn obpatuTecb K MPOU3BOAMTENIO UMM MOCTaB-
LWMKy. NS 3alwmMThl 3TUX KOMNOHEHTOB TpebyeTcs
ESD-6esonacHoe pabouyee mecto (ESD — anek-
TpoCTaTUYECKWIA pa3pag,).
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3.2 Avsedd anvandning

Ersa varmeverktyg far endast anvandas fér mjuka
lédmetaller. Vid felaktig anvandning och mani-
pulering av enheten ogiltigforklaras garanti- och
skadestandskrav fran képaren mot tillverkaren.
Till avsedd anvandning hér dven att bruksanvis-
ningen och sakerhetsanvisningarna beaktas.

3.3 Nationella och internationella
foreskrifter

Ta hénsyn till nationella och internationella
sakerhets-, halso- och arbetsskyddsforeskrifter.

3.4 Avfallshantering

Anvisning om avfallshantering enligt Europapar-
lamentets och radets direktiv 2002/96/EG av den
27 januari 2003 om avfall som utgérs av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter.
Produkter som &r markta med symbolen med en
forkryssad soptunna far inte slangas med osorte-
rat hushallsavfall. Kommunen har inrattat miljo-
stationer for detta &ndamal.

Var god och skaffa information i din stads- eller
omradesforvaltning om de mojligheter som star
till forfogande gallande separat insamling av
gamla verktyg. Du bidrar darigenom till ateran-
vandningen eller andra former av anvéndning av
gamla verktyg for att skydda var miljé och den
manskliga halsan.

3.2 MpumeHeHMe NO Ha3HAYEHUIO
HarpesatenbHble MHCTPyMeHTbl Ersa paspelueHo
NPUMEHSATL TOMNbKO AN 06paboTki MArkVX NpUNoes.
B cnyyae ncnonb3oBaHWs npubopa He no HasHaye-
HUKO UMK ero BCKPLITWA BCe rapaHTuiiHble Tpebosa-
HUS M NPETEH3MM MO KayecTBy CO CTOPOHbI NOKyna-
Tens B afpec NPOW3BOAUTENSA TEPAIOT CBOK CUITY.
K npuMeHeHMIo No Ha3HaYeHMK0 OTHOCUTCH TaKkkKe U1
cobntofeHne pykoBOACTBA MO 3KCMNyaTaLmm BMeCTe
C yKasaHusMu no TexHuke GeaonacHocTm.

3.3 HaumoHanbHble M

MeXAayHapogHble NpeaAnucaHusa
CnepyiiTeé HauMOHamnbHbIM U MEXAYHAPOAHbLIM
npeanMcaHnsam no TexHuke 6e30macHOCTM, oxpaHe
TPpyZAa U 300pOBbS.

3.4 Yrwnusauunsa

MHCTpyKUMA no yTunu3auum B COOTBETCTBUK C
Oupektueon 2002/96/EG EBponelickoro napna-
meHTa u Coseta Esponbl o1 27.01.2003 oTHocu-
TENbHO CTapbIX 3NMEKTPUYECKMX W 3NEKTPOHHbIX
npuGopos:

W3penns, mapkupoBaHHble n3obpaxeHuem nepe-
YEpKHYTOW MYCOPHOW KOp3uHbl.  3anpelyaetcs
BblOpacbiBaTb B HEOTCOPTUPOBAHHLIA  ObITOBOM
mycop. MyHuUMnanuTeTbl y4ypeaunu Ans 3TOro
NyHKTBI cbopa. MHdopmaumio o pasgensHom cbope
MCMOMb30BaHHbIX NPUMOOPOB MOXHO MONY4nTb B
aAMUHUCTPAaLWK ropoAa U MyHULmMnanureTa.

Tak Bbl BHECETE CBOW BKS1aJ BO BTOPMYHOE UKW NHOE
1ICMoNb30BaHNe CTapbIX 3NEKTPONPUBOPOB C Lenbio
3aLUmMThbl OKpY>KatoLLEN Cpeabl U 300POBbS NIOAEN.
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Idrifttagning

MoaroroBka kK paborte

4.1 Innan idrifttagningen

Kontrollera att innehallet i forpackningen ar kom-
plett. Det bestar av:
» Elektronikstation RDS 80
» Loédkolv RT 80 med lodspets
» Avstéllningsstativ RH 80 med
viskossvamp
» Bruksanvisning

Tag kontakt med din leverantér om de upprak-
nade komponenterna skulle vara skadade.

4.1 KoMNNeKTHOCTb NOCTaBKU

Mpexae BCero NpoBepsTE KOMNIEKTHOCTb
noCTaBKuU:

> OnekTpoHHbIN 6nok RDS 803
» TMasnbHuk RT 80 ¢ nasnbHbIM Xanom

» Topcraska RH 80 c Bucko3Hom
yncrALeii rybkon
»  WHCcTpyKumA no akcnnyatauum

Ecnun HekoTopble KOMMOHEHTbI OTCYTCTBYIOT
UNn NOBPEXAEHbI, HEMeaIeHHO obpaTuTecs K
NoCTaBLUUKY.

Observera:

Lodspetsen varms upp till 450 °C (842 °F).
Brannbara féremal, vatskor och gaser far
inte finnas i I6dkolvens arbetsomrade. L&d-
spetsen far inte komma i kontakt med huden
eller vérmekénsliga material. Nar I6dkolven
inte anvands skall den placeras i avstall-
ningsstativet.

BHuMmaHue:

XKano nasnbHMKa MOXET HarpeBaTbCs A0
450 °C. YpanuTe BCe ropiodne 06bekTbl, XKng-
KOCTM 1 rasbl n3 paboyen 30Hbl. He npuka-
canTecb NasnbHbIM XXanom K KoXe u niodbim
TEPMOYYBCTBUTENbBHBIM MaTepuanam. B nepe-
pbiBax MEXAy WCNoNb3oBaHMEM nomelyanTe
nasnbHUK TONbKO B CreunanbHy NogCTaBky.
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4.2 Férsta gangen apparaten startas
For en saker och kontinuerlig drift av I6dningsverk-
tyget skall féljande punkter ovillkorligen beaktas:

+ Kontrollera att natspanningen stammer éver-
ens med det varde som anges pa typskylten.

+ Sténg av natstrémbrytaren.

* Anslut l6dkolvens anslutningskontakt med
anslutningsdosan pa regleringsstationens
framsida. Valj eventuellt 6nskad l6dspets och
satt pa den. Se aven kap 5.12.

* Placera lédkolven i avstallningsstativet.
* Fukta viskossvampen med avhardat vatten.

* Anslut natanslutningsledningen till natutta-
get.

+ Starta elektronikstationen (natstrombrytaren
satts i laget ,»“).

» Efter en kort uppvarmningstid ar apparaten
klar att anvandas.

4.2 Beop B 3KCnyaTaumio

MocneaoBaTENbLHOCTL ONepaLii NPy BKIOYEHUN:

« [poBepbTe COOTBETCTBUE HANPSXKEHWUS NUTa-
HUA yKasaHHOMY Ha LWWUNbAWUKE MasAbHOI
cTaHuum.

*  Y6eauTechb, YTO NepekntoyaTenb NMTaHns
HaXOAUTCS B MOMOXEHUN “BbIKNIOYEHO”

+ ToakniounTe NasinbHUK K ynpasnstoLiemy
GnoKy cTaHLuumn Yepes pasbem Ha nepeg-
Heit nanenu. Ecnn Heobxoanmo, BbiGepuTe
Apyroe nasnbHoOE Xano n 3aKpenuTe ero Ha
nasnbHuke (pasaen 5.12)

* [lomecTute nasnbHUK B noAaCTaBKy

*  YBnaxHuTe YNCTALLYI0 ryGKYy MArkoil BoA oW
(HO He cnuLKOM 06UNBbHO)

+ BcTaBbTe BUNKY CETEBOroO LUHYpa NasinbHOM
CTaHLMN B PO3ETKY 3NEKTPONUTAHNSA

* Bkniouute nutaHme ctaHuumu (aKTI/IBHoe

nonoXxeHue Bblknw4aTena ¢ )

+ T[locne HarpeBa WHCTPYMEHTA CTaHLus
rotoea k pabote
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4.3 Fabriksinstallningar

Apparaten levereras med foljande fabriksinstall-
ningar:

Temperaturinstéliningar: 150 °C, 300 °C

(aktiv), 400 °C

Tidsstyrd standby: Off
Manuell standby: Off
Powerindikering: On

Automatisk power-OFF:  Off

4.4 Anvisningar forléodningen

Behandla l6dkolven skonsamt och sla den
inte mot harda féremal, p.g.a. det keramiska
varmeelementet.

Kontrollera att l6dspetsen sitter ordentligt
innan lédkolven anvénds. (Haka i spetsfja-
dern).

Loédningsstallena skall alltid vara rena och
fettfria.

Torka bara av lédspetsen vid en FUKTIG
svamp. Torra svampar gor spetsen passiv (gj
fuktningsbar) och darmed oanvandbar.

Lodtiderna skall vara sa korta som mgijligt.
Lédningsstallet skall dock vara tillrackligt och
jdmnt uppvarmt for att sékerstéalla en bra och
permanent l6dningsférbindelse.

4.3 ®abpuuHble yCTaHOBKM

CTaHuua NocTaBnseTcs Co CneayoLen
habpuyHOI HACTPOIAKOIA:

TemnepartypHele yctaHosku: 150 °C, 300 °C
(aKTnBHas),
400 °C
OHeprocbepexxeHne no BpeMeEHU:
Off (BblIkNO4EHO)
OHeprocbepexeHue pyqHoe: Off (BbikroueHo)
MHaukaTop MoLHOCTK: On (BKNIOYEHO)

ABTOOTKIIOYEHME : Off (BbIKIO4YEHO)

4.4 3amevyaHuna o namke

W3beraiite yaapoB nasnbHUKOM O TBEpAble
npesMmeTbl, YToObl He MOBPeAUTb Kepamuye-
CKUI HarpeBaTenb.

Mepep ncnonb3oBaHWEM NasibHUKa NPOBEPLTE
NPOYHOCTb MPYXWHHOTO KpenrneHusa xana
(pasgen 5.12).

O6beKTbl Naiikn A0MKHbI ObITb O4YMLLEHbI OT KMpa
N 3arpsAsHEHUN.

Monb3ayiitecs Tonbko BIAXXHOW ry6kon ans
OYMCTKM MasibHOTO Xana.

BpeMﬂ naiiku A0KHO BbITb MUHMMANbHBLIM, HO
A0CTaTOYHbIM  AnA 06pa3OBaHI/IH HagexHoro
nasiHoro coegnHeHuns.

MOCIJIE kaxgoit naiikn He ouuLLaiiTe Xano:
OCTaBnANTE Ha HEM Kanmnio Npunos, 4Tobbl
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EFTER l6dningen far spetsen inte rengoéras.

Undvik om modjligt l6dtemperaturer oéver
350 °C / 662 °F. Det skonar ledarplattan,
komponenter och I6dspetsen.

Innan lédningen fuktas spetsen vid den fuk-
tiga svampen, sa att den glanser metalliskt
igen. Pa sa satt undviks att oxiderad I6dme-
tall eller brénda flussmedelsrester kommer i
kontakt med I6dstallet.

Varm upp lédningsstéllet genom att 16dspet-
sen satts i kontakt med l6dégat (pad) och
komponentanslutningen.

Tillfor I6dningstraden (t.ex. Ersa-l6dningstrad
Sn63Pb37 med flussmedelskarna).

Efter den sista lédningen far spetsen inte
torkas av. Kvarvarande l6dningsmedel skyd-
dar spetsen mot oxidering.

Om lédningstiden okar eller om l6dspetsen &r
synbarligen sliten / skadad skall denna bytas
ut. Bestaliningsdata finns i bilagan eller hos
din aterférsaljare.

Lédspetsens skaft, som kan vara smutsigt
och varmeelementets skaft skall med jamna
mellanrum rengéras med en liten massing-
borste.

3aMeannuTb OKUCNeHune.

Ecnun BoamoxHo, He noBbILLanTe TemnepaTypy
naiikm ceepx 350 °C: cnuLLKOM BbICOKME TEM-
neparypbl HexenarenbHbl AN NeYaTHbIX NNar,
3NEKTPOHHbLIX KOMMOHEHTOB U NasANbHbIX Xar.

MEPE[ kaxaoi naiikoin oymianTe xano o
BRaxHYIo rybky, yaanss OKUCNEHHbIA Npunon
1 ocTatku ntoca.

OAHOBpPEMEHHO HarpeBaiTe »asfiomMm KOMMo-
HEHT W KOHTaKTHYIO Niowjagky B mMecTe ux
COMPUKOCHOBEHMUS.

MopaBaiiTe B MECTO KOHTaKTa NPOBOSIOYHbIN
npunow (B TOM Yucne c xunamu cnioca) B
pasymMHOM KONMU4ecTBe.

Mo okoHuaHun pa60T He o4yuwanTe xano:
OCTaBbTe Ha HEM Kannw npunosa, 4TOGHI
3aMeannUTb OKUCNEeHne.

MeHsiiTe ano npu noBpexaeHnu, nporopa-
HUN NN 3HAYUTENBHOM YBENUYEHNN BPEMEHU
naiku. MepeyeHb an NPpUBEAEH B NPUIIoXe-
HUN.

MecTa cConpMKOCHOBEHMWSA NasifIbHOro

Xana c HarpeBaTenem CrieAyeT perynsipHo
npouunLaTb NaTyHHON LLETOYKON.
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Funktionsbeskrivning

DyHKUMOHaNbHOE
onucaHue

Bild 2 /Puc. 2

Lt

5.1 Tillkoppling

Med hjélp av natstrombrytaren startas 16dnings-
stationen, varvid mikroprocessorn genomfor ett
segmenttest. Det innebér att alla segment &r till-
slagna under ca. 2 sekunder.

Dérefter kommer uppvarmningsfasen tills den
aktiva bortemperatur uppnatts, som apparaten
hade innan den senaste avstdngningen. Utéver
indikeringen av den aktuella temperaturen pa
huvudindikeringen, anger bargrafindikeringen
Power” (avstdngningsbar) den viarmeeffekt som
tillfors via l16dkolven. Se bild 2. Efter att bortem-
peraturen uppnatts halls denna konstant.

5.2 Temperaturinstillning med
knappen ,,+/=%

Bortemperaturen kan bl.a. stéllas in med knap-
parna temperatur ,+“ och ,-*.

Sa snart nagon av dessa knappar trycks kopplar
displayens huvudindikering (se bild 2) om till vis-
ning av bértemperaturen. Varje gang den trycks
andras den i steg om 1 °C. Om knappen halls
nedtryckt &ndras bértemperaturen férst i steg om
1 °C. Dérefter andras bértemperaturen i steg om
10 °C. Nar det 6nskade vardet stallts in slapper
du knappen.

Huvudindikeringen skiftar efter ca. 3 sekunder
om till indikering av den faktiska temperaturen.

5.1 BknoueHue

Mpu BKMOYEHWM CTaHUUKM MUKPOMPOLEECCOpP
BbINOSHAET TECT C WHAMKALMe BCeX Haanuceil
NPMGNN3NTENBHO 2 CeKyHAbl. 3aTeM npou3Bo-
JVTCS HarpeB NasifbHUKa 40 HOMUHANbHOK TeM-
neparypbl, koTopas 6blna BbICTaBNeHa Nocnea-
Hel B npeabldyllem ceaHce paboTbl. Kpome
Temnepartypbl Ha AUCTINEE MHAMLMPYETCS LUKana
MOLLHOCTM Harpesa nassbHUKa Kak nokasaHo Ha
puc. 2 (oHa MOXeT GbITb OTKIIOYEHa Npu Heob-
xopumoctu). CTabunusaums Harpeea Npou3Bo-
JUTCS HA YPOBHE HOMMUHANbLHON TEMNEepPaTypbl.

5.2 YcraHoBKa Temneparypsbl
KHONKamm +/=

HomuHanbHyto TeMnepaTypy MOXHO BbICTaBUTb U1
KHOMKaMm “+” 1 “=" Ha nepeaHel NaHenn CTaHLuuu.
Mpn HaxaTum OfHON M3 3TUX KHOMOK AUCNNEN
(pwnc. 2) nepeknoyaeTcs Ha 0ToOpaXKeHne HoMm-
HanbHO TeMnepaTypbl. Kaxaoe HaxkaTne KHOMKM
M3MEHSET 3Ha4YEHNE TEMNEPATYPHOI YCTaHOBKM
¢ anckpetom 1 °C. Ecnu 3aaepxaTb KHOMKy B
Ha)xaTOM COCTOSIHMM, TO 3Ha4YeHne ByaeTt Bo3pac-
TaTb cHayana c guckpetom 1 °C, a nocne CMeHbl
LECATN Uudp - C yBENUYEHHBIM JUCKPETOM
10 °C. Mo poctuxeHnn Tpebyemoro 3HayeHus
HOMWHaIbHOW TeMNepaTypbl OTMYCTUTE KHOMKY.
Cnycta 3 CeKkyHAbl AUCNNEN NepekniovnTcs
06paTHO B pexum oTobpaXkeHUst haKkTu4eckoi
(n3mepsiemoin) Temneparypsbl.
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Bild 3 /Pwuc. 3

5.3 Programmerade temperaturer

De programmerade temperaturerna ger en
speciell l6dningskomfort, dvs. for olika typer av
I6dningsarbeten kan temperaturen snabbt stallas
om med en knapptryckning. Vid leveransen har
féljande temperaturer stallts in: 150 °C, 300 °C
och 400 °C.

De programmerade temperaturerna har tilide-
lats de darunder placerade knapparna. Genom
att trycka en av dessa knappar aktiveras den
aktuella temperaturen som bortemperatur. Efter
knapptryckningen visas den under ca. 3 sekunder
i huvudindikeringen, innan denna skiftar om till
indikering av den faktiska temperaturen.

En pil ovanfoér knappen signaliserar aktiveringen
av den programmerade temperaturen.

Se bild 3.

5.4 Andrade programmerade
temperaturerna

Om andra temperaturer énskas ar det latt att
andra de aktuellt sparade temperaturerna. Hall
knappen nedanfér den temperatur som skall
andras intryckt.

Samtidigt kan temperaturen andras med knap-
parna ,+” och ,=". Efter att knappen slappts ar
det nya temperaturvardet sparat.

5.3 Bbi6op 3anporpaMmmMmupoBaHOM
TeMmneparypbl

OaHHbIA pexum yaobeH ans 6GbicTporo
nepeknioyeHnsa ¢ O4HON TemnepaTypbl Ha
LPYryto ogHUM kacaHuem kHonku (T1, T2 unn T3).
PabpuyHas ycTaHoBKa Tpex nporpamMmmMmpyembix
Temnepatyp Takosa: 150 °C, 300 °C n 400 °C.

Mocne HaxaTns KHOMKM B TEYEHNE TPEX CEKYHS,
Ha jucnnee BbicBeYynBaeTcsA BblGpaHHas
HOMWHanbHaaA TemnepaTtypa, nocrne 4yero
AVCnnei NepekniovyaeTcs B PEXMM 0TOOpaXeHNs
dakTnyeckon Temnepartypbl. CTpenka Haj
KHOMKOW yKa3blBaeT BbIOOp COOTBETCTBYHOLLEN
TemnepaTypHoii ycTaHoBku (puc. 3).

5.4 MporpammupoBaHMe TeMneparypbl

Haxmute n yaepxusainTe Haxatoi kHonky (T1,
T2 wnu T3), cOOTBETCTBYIOLLYIO TeMnepaType,
KOTOpYIo HEOBXOAMMO NepenporpaMmmnpoBaTh.

BeicTaBbTe Tpebyemoe 3HayeHue Temneparypsbl
Ha gucnnee kHonkamu “+” 1 “=”, nocne 4ero oTny-
CTUTE KHOMKy Temnepatypbl. Peaynstat byaet
COXpaHeH B NaMATW MUKponpoLeccopa.
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Bild 4 /Puc. 4
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5.5 Manuell standby-funktion

Vid langre l6dningspauser ar det lampligt att
sédnka lédkolvens temperatur for att reducera
energiférbrukningen och skona l6dspetsen. For
detta kan knappen ,T1” programmeras om till
standby-knapp. Det innebér att nar knappen
trycks sanks temperaturen till den niva som
stallts in med den forsta knappen. Detta anges i
displayen med segmentet ,Standby”. Se bild 4.
Om knappen trycks igen aktiveras den tidigare
bértemperaturen.

Vid leveransen ar den manuella standby-funk-
tionen inte aktiverad. Om den skall anvandas
skall RDS 80 forst sattas i programmeringsléaget
genom att knapparna ,T1”, ,T2” och ,T3” trycks
samtidigt. RDS 80 &r nu i programmeringslége.
Detta indikeras med segmentet "Prog” (se bild 4).

Den manuella standby-funktionen startas genom
att knappen ,T1” trycks i programmeringslaget.
Pilsegmentet ovanfér knappen visas. Se bild 4.
Nar knappen "T1” trycks igen stangs funktionen
av och pilsegmentet férsvinner. 3 sekunder
efter att knappen tryckts senast lamnar RDS 80
automatiskt programmeringslaget och atergar till
normalt lage.

5.5 Pexum pyuHoro
aHeprocbepexeHus

Mpu anutenbHbIX NepepbiBax B paboTe pas-
YMHO CHU3UTb TEMNEpaTypy NasnbHUKa: Tak Bbl
npeAoXpaHuTe NasfibHOE Xaslo OT OKUCINEHUS U
COKOHOMMUTE 3NEKTPO3Hepruto. Ana aToin uenu
3anporpamMupoBaHa TeMnepartypa, COOTBETCTBY-
owas kHonke T1, koTopas akTUBU3UPYETCA npu
KacaHun 3Toi kHonkn. Of4HOBPEMEHHO NOABUTCSA
Hagnuck Standby Ha gucnnee (puc.4). NMosTopHoe
Ha)kaTne TOW e KHOMKN BO3BpaLLaeT CTaHLWo
K NpeablAyLieili HOMUHaNbLHON TemnepaTtype,
COXpaHEeHHOIi B NaMsATM MUKponpoLeccopa.

Pexum py4Horo aHeprocbepexeHunst OTKIIOYEH B
habpuYHbBIX YCTaHOBKAxX NpW OTTPY3Ke CTaHLUW.
[Ins ero BKNOYEHWst cCHaYana nepeeeauTe CTaH-
LMo B PEXUM NPOrpaMmMmnpoBaHns OfHOBPEMEH-
HbIM HaXkaTheMm BCeX TPeX KHOMOK TeMnepaTypbl
T1, T2 n T3 (Ha gucnnee NOSBMTCA HaANMUCb
Prog — puc.4), nocne yero HaxmuTe KHomky T1.

MoBTopHOE Ha)kaTue kHomnku T1 BbikNOYaET
LaHHbI PeXUM, U HaANUCb HA MHAMKATOpe
ncyesaert. Yepes Tpu cekyHAbl Nocne NocneaHero
Ha)kaTusi KHOMKM CTaHUWA NEepekntoyunuTcs u3
pexnmMa nporpammMmupoBaHns B paboyumnii pexxunm.
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5.6 Tidsstyrd standby-funktion

Vid den tidsstyrda standby-funktionen sénks tem-
peraturen automatisk efter att en viss program-
merbar tid gatt. Denna tid hanfor sig till tidpunkten
for den senaste knapptryckningen.

Om standby-tiden programmerats till en timme
overgar lédningsstationen till standby-lage 1
timme efter den sista knapptryckningen. Genom
att trycka pa en godtycklig knapp upphévs
standby-laget igen.

Vid leveransen &r den tidsstyrda standby-funktio-
nen inte aktiverad. Om den skall aktiveras skall
RDS 80 forst forsattas i programmeringslaget
genom att knapparna ,T1”, T2” och ,T3” trycks.
Detta signaliseras av segmentet "Prog”

(se bild 5).

Den tidsstyrda standby-funktionen startas genom
att knappen , T1” halls nedtryckt. Med knapparna
,+"och =" kan standbytiden stallas in i 5-minuters-
steg upp till maximalt 9:55 tim. Se bild 5.

Om tiden stélls in pa 0 ar den tidsstyrda standby-
funktionen avstangd igen och tidsindikeringen
slocknar. 3 sekunder efter att knappen tryckts
senast lamnar RDS 80 automatiskt program-
meringslaget. Efter en férnyad fran- och sedan
tillkoppling &r funktionen aktiverad.

5.6 Pexunm sHeprocbepexeHus no
BpeMeHMn

B paHHOM pexume CTaHUWs nepeknoyaeTcs Ha
MOHMKXEHHYIO TemnepaTtypy “cnsavkun” aBTomaTu-
YeCKM MO UCTEYEHMU 3anporpamMmmMupoBaHHOIO
MHTepBana BpeMeHU (Hanpumep, 0O4HOro Yaca) ot
MOMEHTa MOCNEAHEro HaxxaTus Nto60omn 13 KHOMOK.
HaxaTtnem noboii KHOMKU CTaHUMS BO3BpaLla-
eTCcs U3 AL aHHOro pexuma sHeprocbepexeHns B
pabounin pexxnm.

Pexxum aHeprocbepekeHns no BpeMEHU OTKIHO-
yeH B pabpuyHbIX YCTaHOBKax Mpu OTrpyske
cTaHumun. [Ina ero BKIOYEHUs CHavana nepe-
BeWTE CTAHLUMIO B PEXUM MPOrpaMMupoBaHus
O[,HOBPEMEHHBIM HaXaTUeM BCEX TPeX KHOMOK
Temnepatypel T1, T2 n T3 (Ha gucnnee nos-
BWUTCS Hagnuck Prog — puc. 5). 3atem npu Haxa-
TON kHoMke T1 BbICTABLTE XEnaemblil BPEMEH-
HOI MHTepBan (C AUCKPETOM 5 MUHYT, BNOTb A0
9 yacoB 55 MUHYT) C NOMOLLBIO KHOMOK “+” 1 “~”
Kak nokasaHo Ha puc. 5.

Mpu ycTaHoBKe HyNeBOro 3Ha4yeHus nepuosa
CNAYKM AaHHas YyHKUNA dHeprocHepexeHns
OTKMIOYAETCH, U BPEMS Ha AUCNnee nepecraeT
oTobpaxatbca. Yepes Tpu cekyHAbl nocne
nocnejHero HaxaTus KHOMKKU CTaHuus nepe-
KNIOYUTCA M3 pexnma NporpaMMupoBaHUSA B
pabounin pexxum.
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5.7 Automatisk Power-OFF-funktion

RDS 80 kan ocksa programmeras pa ett sadant
satt att l6dkolven stédngs av automatiskt efter en
viss programmerad tid. RDS 80 signaliserar detta
genom att ,OFF” visas pa huvudindikeringen.
Genom att trycka pa en godtycklig knapp upphéavs
power-OFF-laget igen.

Vid leveransen ar power-off-funktionen inte
aktiverad. Om den skall aktiveras skall RDS 80
forst forsattas i programmeringslaget genom att
knapparna ,T1”, ,T2" och ,T3” trycks. Detta sig-
naliseras av segmentet "Prog” (se bild 6).
Power-Off-funktionen startas genom att knap-
pen ,T2" hall intryckt i programmeringsléaget.
Med knapparna ,+” och ,=” kan power-off-tiden
stallas in i 5-minuterssteg upp till maximalt 9:55
tim. Se bild 6.

Om tiden stalls in pa 0 ar power-off-funktionen
avsténgd igen och tidsindikeringen slocknar.

3 sekunder efter att knappen tryckts senast
lamnar RDS 80 automatiskt programmeringsla-
get. Efter en férnyad fran- och sedan tillkoppling
ar funktionen aktiverad.

5.7 Pexum aBTOMaTu4eckKoro
OTKIIIOUEeHMA

CTaHUMI0 MOXKHO 3anporpaMMupoBaTh B PeXnM
aBTOOTKITOYEHUS HarpeBa NasfibHUKA MO MCTe-
YEHWUM 3afaHHOr0 WHTepBana BpemeHu. dakT
NOJTHOTO OTKMIOYEHUA HarpeBa nasinbHuka Gyaet
conpoBoxgaTbca Hagnucbto OFF Ha gucnnee.
Haxxatne nioboi KHOMKN BO3BpALUAET CTaHLWIo
B 13 JAHHOIO pexuma B pabounini pexxmm.

HacTtoawwmii pexum oTknodeH B habpunyHbix
yCcTaHoBKax Nnpu OTrpy3ke cTaHuuu. [ns Bknto-
YeHWs1 cHa4ana nepeBeAuTe CTaHLUWIO B PEXUM
NpPOrpaMmmMpoBaHmNs OfHOBPEMEHHbLIM HaXaTuem
BCEX Tpex kHomok Temnepatypbl T1, T2 n T3
(Ha gucnnee nosiBuTCs Hagnucb Prog — puc.
6). 3aTem npu HaxaToii kHonke T2 BbICTaBbTE
»enaemblii BpEMEHHO nHTepBan (C uckpeTom 5
MWHYT, BNAOTb A0 9 YacoB 55 MUHYT) C NOMOLLbIO

KHOMOK “+” 1 “=” Kak mokasaHo Ha puc. 6.

Mpu ycTaHoBKe HyNeBOro 3Ha4YeHus nepuosa
AaHHas (PYHKUMA OTKMOYaeTCs, U BpeMs Ha
Aucnnee nepecraeTt otobpaxartbcs. Yepes Tpu
CeKyHAbl NOCne NOCNefHEero HaxaTusi KHOMKM
CTaHLMA NepekniounTcs U3 pexuma nporpammm-
poBaHus B pabounii pexum. CBOWCTBO aBTOOKIIO-
YeHMs1 BOCCTAHABNNBAETCS NOCHNE BbIKMIOYEHUS 1
NOBTOPHOrO BKNtodeHus ctaHumn RDS 80.
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5.8 Stanga av Power-Bargraf

Bargraf-indikeringen ,Power” kan stangas av.
RDS 80 séatts forst i programmeringsléget genom
att knapparna ,T1”,,T2" och ,T3” trycks. Se bild 7.

Genom att trycka pa knappen ,T2” kan Power-
Bargraf stdngas av och pilsegmentet ovanfor
knappen slocknar. Se bild 7. Om knappen "T2”
trycks igen startas bargraf-visningen aktiveras
igen. 3 sekunder efter att knappen tryckts senast
lamnar RDS automatiskt programmeringslaget.

5.9 Skifta mellan °C och °F

Onskas temperaturindikering i °F skall RDS 80
forst forsattas i programmeringsléget genom att
knapparna ,T1”, ,T2” och ,T3” satts i programme-
ringslaget. Se bild 7. Genom att trycka pa knap-
pen ,T3” sker omkopplingen till °F. Pilsegmentet
ovanfor knappen slocknar. Se bild 8. Om knappen
"T3” trycks igen visas temperaturen i °C.

3 sekunder efter att knappen tryckts senast
lamnar RDS automatiskt programmeringslaget.

5.8 Yananenue wkanbsi mowHocTull
display

LUkanbHbIA MHANKATOP MOLLHOCTW Harpesa
nassbHUKa MOXHO yAanuTb ¢ nons gucnnes. Ans
3TOro NEPEBEANTE CTAHLMIO B PEXMM NPOrpammu-
pOBaHUA OfHOBPEMEHHBIM HaXaTUEM BCEX TPEX
kHonok Temnepatypbl T1, T2 n T3 (Ha aucnnee
nosiBUTCS Haanucb Prog — puc. 7), nocne yero
HaxxmuTe kHomky T2 (Power) A0 nc4Ye3HOBEHWSA
CTpenkn Haa Hen (puc. 7). MoBTOpHOE HaxaTue
KHOMKM T2 BO3BpaLLaeT LUKaNbHbIA MHAUKATOP
B none gucnnes. Yepes Tpu cekyHAbl nocne
nocnejHero HaxaTusi KHOMKW CTaHuus nepe-
KNIOYNTCA M3 pexnma nporpaMMupoBaHusA B
pabounin pexxnum.

5.9 Bbi6bop eauHUL U3MEepeHus
Ttemneparypsi °C/°F

TemnepaTypy Ha aucnnee MoXHO oTobpaxaTb no
wkane Lienbcusa nunu ®apexreiTa. [ina nepexoaa
K eanHuuam dapeHrenTa nepeBeanTe CTaHLUMIo
B PEXUM NPOrpaMmmmupoBaHus OfHOBPEMEHHbIM
HaXxaTueM BCeX Tpex KHonok Temnepatypbl T1, T2
1 T3 (Ha gucnnee nosiBUTCA Haanucb Prog — puc.
7), nocne 4yero Haxmute KHOnMKy T3 A0 Mcyes-
HOBEHMWS CTPEenku Hag Heii (puc. 8). MNMosTopHOE
HaxaTtue kHonmku T3 BO3BpaLLaeT K eAnHuLam
Llenbcus. Yepes Tpu cekyHAbI Nocne nocneaHero
HaXkaTua KHOMKU CTaHUWUA NEepeKknovynTcs u3
pexuma nporpaMmMupoBaHNs B pabounin pexum.
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5.10 Kalibreringsfunktion

RDS 80 balanseras mycket noga redan vid
produktionen. | samband med regelbundna kvali-
tetskontroller pa grund av den naturliga aldringen
av loédspetsarna eller nar varmeelementen bytts
ut kan den visade l6dspetstemperaturen kontrol-
leras och justeras med en temperaturméatapparat
(Ersa DTM 100) med hjélp av det integrerade
kaliberingsléaget.

5.10 Kann6poeka

CraHuma RDS 80 nepsuyHO OTKanubpoBaHa Ha
3aBoje-n3rotoBuTtene. Tem He meHee, AnsA obecne-
YeHWs NOCTOSIHHO BbICOKOTO Ka4ecTBa Naiku B XOAe
U3HOCa MasifbHOrO >kana, NPU CMEHe xana u npu
3aMeHe HarpeBaTeNlbHOrO 3neMeHTa PEKOMEHAY-
€TCs BbINONMHUTL NpoLeAypy kannbposku, 4Tobel B
NOJIHON Mepe A0BEpsATL NokasaHWAM TeMnepaTtypbl
Ha Aucnnee nasnbHO CTaHuvW. [ns BbINONHEHUS
kanubposku 0b63aBeAUTECH TEPMOMETPOM, MOKa-
3aHWAM KOTOpOro Bbl AoBepseTe (Hanpumep, Ersa
DTM 100).

Observera:

Om kalibreringslaget aktiveras, aterstalls
alla tidigare gjorda instéllningar till standard-
instéllningarna.

BHuMaHue:

Mpu BXxoAE B pexXuM KanubpoBKU 3HAYEHUS
napamMeTpoB BO3BpaLLaloTcsa k habpuiHbIM
ycTtaHoBkam!

Innan kalibreringsproceduren startas skall det
sakerstéllas att I6dspetstemperaturen kan méatas
tillrackligt noga Kalibreringen kan, beroende
pa vilken temperaturdifferens som uppmitts,
ta cirka 20 minuter.

For att komma till kalibreringslaget skall knap-
pen ,T1” tryckas under pagaende start (se bild
3 sid 109). Displayen visar ,CAL 20" och aktu-
ell l[6dspetstemperatur. Lodspetsen skall vara
rumstempererad. Om l6dspetsen fortfarande ar
varm, vantar du tills den svalnat.

Mepen Havanom kanu6poBku no3aboTbTECh O
TOM, 4TOObI TEMNEPATYPY NasfbHUKA U3MEPSATb
C Heobxoaumon TodHocTblo. [Mpoueaypa kanu-
6poBku MoxeT notpebosaTtb okono 20 MUHYT C
YyYETOM U3MEPEHUSA pa3HULIbI TEMNepaTyp.

Ons Bxoja B pexXum KanubpoBKM BKrLOUUTE
CTaHUMIO Npu HaxkaTon kHomnke T1 (puc. 3, cTp.
16). Ha gucnnee noseutcs Hagnuch “CAL 20”
M TemnepaTtypa nasnbHWKa, KOTOpas h0mkKHa
COOTBETCTBOBaTb KOMHATHOW. Ecnu nasnbHUK
CIULLKOM TEeNnblid, A0XAUTECH €ro OXNaXAEeHUS
[0 Hayana kanubposku.
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Sa snart l6dspetsen natt rumstemperatur skall
dettas bekraftas genom att trycka pa knappen
"T1”. Tryck darefter pa knappen ,T2”. Pa dis-
playen visas ,CAL 350”. RDS 80 bérjar nu att
varma upp lédkolven till 350 °C. Vanta ca. 3
minuter innan temperaturmatningen pabdrjas
for att temperaturen pa lédspetsen skall ha blivit
konstant. Om det foreligger en differens mellan
indikeringen pa temperaturmatapparaten och
elektronikstationens displayindikering kan denna
nu atgardas med hjalp av knapparna ”+” och "-".
Lédspetsens temperatur skall stegvis anpassas
pa elektronikstationen med hjalp av knapparna
"+” och "=” (varvid elektronikstationens display
nastan stannar pa 350 °C) tills dess l6dspets-
temperaturen visar 350 °C pa matapparaten.
Om temperaturméatapparaten visar t.ex. éver
360 °C, maste knappen ”+” pa elektronikta-
tionen mandvreras stegvis.

Om den visar t.ex. 340°C skall knappen ”-"
mandvreras.

Om bada indikeringarna stdmmer 6verens skall
knappen "T3” tryckas. Kalibreringen avslutas
darmed. De nya kalibreringsdata sparas i det ej
flyktiga minnet i RDS 80.

Korga Temnepartypa >ana npubnuantca K Kom-
HaTHOW, HaxmuTe kHonky T1. 3aTem Haxmute
kHonKky T2. n Ha pgucnnee nosiBUTCH HajnNucb
“CAL 350”". CtaHuma RDS 80 HauyHeT pasorpe-
BaTb nasnbHuk. lNepes Hayanom wusmepeHus
Temnepatypbl (Tepmometrpom DTM 100, DMT
050 wvnM WHBIM YTBEPXAEHHBIM CPEACTBOM
U3MEpEeHUsi) OTBEAUTE HE MeHee 3 MUHYT Ans
pPaBHOMEPHOro Mnporpeea NasfbHOrO ana.
3aTem cpaBHUTE NOKa3aHUA AUCNNEes CTaHuun
RDS 80 (350 °C) ¢ nokazaHUsAMN KOHTPONbHOrO
TepmomeTpa DTM 100.

[anee, ecnn KOHTpoOnbHbIN TepmomeTp DTM
100 nokasbiBaeT TEMNEPATYPY BbiLLE HOMUHANA
TpuUcTa NATbAECAT rpagycos (Hanpumep 360 °C),
TO NOCNeAoBaTENbHO HaXuMaiite knasuy “+”
Ha nepegHen naHenn RDS 80, ytobbl coobwmuTh
KOHTpOMNNepy CTaHuuu, YTO TemnepaTypa xana
Bbllle HOpMbl. Mexay HaxaTusaMu KnasuLmn
OTBEAWTE HECKONbKO MUHYT ANA cTabunuaauum
Temneparypsbl xana. lNokasaHus gucnnesi crtaH-
UMM Npu 3TOM NOYTU HE MEHSIIOTCH, NOCKOMbKY
npoueaypa kanumbpoBKM OCYLUECTBNAETCA Ans
eAunHCTBEHHOW Temnepatypbl 350 °C! Ecnu xe
KOHTPOMNbHBIA TEPMOMETP MOKa3biBaeT TeM-
nepatypy Hwxe 350 °C, To nocnepoBaTtenbHO
HaXumaliTe knasuLly “=” Ha nepejHen naHenu
cTaHuuu. Korga nokasaHusi KOHTPOJSILHOMO Tep-
mowmeTpa u gucnnes ctaHuun RDS 80 cosnagyr,
HaXxmuTe KHOMKy T3 ANst OKOHYaHWUsA KanubpoBKM
1 3anoMUHaHUS pesynsTaTta B 3HEProHe3aBUCU-
MOV NaMATU Mukponpoueccopa.
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5.11 Arbeta med kansliga
komponenter / potentialutjzamning

Kénsliga komponenter, t.ex. CMOS, kan skadas
av elektrostatiska urladdningar (se varnings-
anvisningarna pa férpackningarna eller fraga
tillverkaren eller leverantéren.

For att skydda dessa komponenter lampar sig
en ESD-séker arbetsplats (ESD = elektrostatisk
urladdning).

Lédningsstationen kan utan problem integreras
i en sadan milj6. Via potentialutjagmningsut-
taget (pos. 1 / bild 9) kan lédspetsen anslutas
hégohmigt (220 kOhm) med det ledande arbets-
underlaget.

5.11 Pa6ora c 4YyBCTBMTENbHLIMM
KOMMNOHEeHTaMM / 3KBUnoTeHuuan

HekoTopble 3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI
noABepXKeHbl  BO3AENCTBUIO  CTaTUYECKOro
anekTtpuyectBa (ESD): obpatute BHUMaHue
Ha COOTBETCTBYIOLME npeaynpexaeHns
Ha wux ynakoBke! AHTMCTaTMuyeckas 3awuTa
obecneunBaeTca NpaBuSIbHbIM  OCHALLEHMEM
paboyero mecra.

MasnbHas ctaHumsa RDS 80 moxeT ObITb nerko
WHTErpupoBaHa B CUCTEMY aHTUCTaTUYECKOIi
3aLUMTBI: XKano nasinbHWKa NOAKMIOYEHO Yepes
conpotusneHvne 220 Kom k rHesgy 3asemneHus
Ha nepeaHein maHenu CTaHuuu, KOTOpPoe yepes
LUHYp CReAyeT ypaBHATb MO MOTEHUMany c
NpoBoOASLLE/l NOBEPXHOCTbIO paboyero crona
Unu ¢ o6WMM pasbemMom 3a3eMneHns (puc. 9).

Bild 9 /Puc. 9
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Bild 10/11
Puc. 10/11

5.12 Bytalodspets pa RT 80

Lédspetsen skall bytas vid slitage eller nar en
annan form pa spetsen 6nskas.

5.12 3ameHa NasnbHOro XanaHa
nasanbHuke RT 80

>Kano nasinbHUKa MEHSIOT NpU ero NporopaHnm
1N Npu HeodXoaMMOCTUN NCNONb30BaHNA Xxana/
Hacajku Apyroro Tuna.

Observera:
Lodverktyg far bara anvéndas korta stunder
utan lédspets.

BHumaHue:
3anpeLyeHo Nonb3oBaThCA NasinbHUKOM 6e3
yCTaHOBIIEHHOrO xanal

Med hjalp av spetsbytartdngen 3ZT00164 kan
spetsen dven bytas ut nér den &r het.

» Lyft fjaderhaken ur spetshalet (pos. 1 / bild
10) och drag av spetsen med tangen (pos. 2/
bild 10).

+ L&gg den heta l6dspetsen pa ett eldfast under-
lag.

+ Satt pa en ny spets. Se vid paskjutningen av
spetsen till att virmeelementets nopp ligger i
l6dspetsens slits (bild 11). Darigenom positio-
neras spetsen och sakras mot forvridning.

+ Forankra fjaderhaken i spetshalet igen.

For att uppratthalla en elektrisk ledningsformaga
(potentialutjiamning) och varmeledningsformaga
skall 16dspetsen med jamna mellanrum tas av
och varmeelementskaftet rengéras med en liten
massingborste (t.ex. 3ZT00051).

3ameHy xana ya06HO MOXET NPOM3BOAUTL C NOMOLLbHO
npodunbHelX Wwunuos 3ZT00164 paxe B ropsyem
COCTOSIHMM, HO U3 coobpaxeHuir BesonacHocTi
CTaHLMIO CNEeAYET NPeaBapUTENBHO BbIKMHOUUT.

* BbIHbTE NpYXUHHBINA KproYok (puc. 10, nos. 1)
13 OTBEPCTUA B XKane U CHUMUTE Xano Lwun-
Lwamu-kpyrnoory6uamm (puc. 10, nos. 2).

+ [lomecTuTte ropsiyee kano Ha OrHeynopHyo
noAknagkKy.

* HapeHbTe cMeHHOe ano Ha HarpesaTenb
4O yrnopa, npu 3TOM BbICTYN Ha NasfbHUKe
LOMmKeH nonacTtb B nas xana (puc. 11), uto
HeobxoAMMO ANS NpPaBUIbHOW YCTaHOBKU
Kana u NPeaoTBpaTUT ero BpaLleHue.

+ BcTaBbTe MPYXWMHHBIA KPIOYOK B OTBEPCTUE
Ha xane.

Ytobbl  obecneunTb  XOpOLUYIO  MEKTPO- |

TENMONPOBOAHOCTL  MEXAY  HarpeBaTemnbHbIM

3MEMEHTOM W NasNbHbLIM >KanoM, BPEMS OT BPEMEHN

crnesyeT CHAMATh Xasio U OYMLLATh HarpeBaTenbHbIN

3reMEHT NaTyHHOW kucToukoi (3ZT00051).
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Diagnosticera och
atgarda fel

AuarHocTMka m yctpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN

Bild 12 /Puc. 12

6.1 Allmanna fel

Om lédningsstationen inte skulle fungera i enlig-
het med férvéntningarna kontrollerar du féljande
punkter:

Finns nétspanning (anslut natanslutnings-
kabeln korrekt med uttaget).

Ar sékringen defekt? Tank ocksa pa att en
defekt sakring kan vara ett tecken pa ett dju-
pare liggande fel. Ofta racker det darfér inte
med att byta sakringen.

RDS 80 ar utrustad med en trég 0,63 A finsak-
ring, som latt kan bytas ut vid fel. Till att bérja
med skiljs da apparaten fran 230 V natspan-
ningen. Séakringshallaren pa undersidan av
apparaten 6ppnas med en skruvmejsel i pilens
riktning. Sakringen kan tas ut och bytas ut mot
en ny sakring av samma typ.

Har lédkolven anslutits pa ett korrekt satt till
elektronikstationen?

Om lédspetsen inte blir het efter att de
ovan namnda punkterna kontrollerats kan
lédkolvens varmemotstand matas med en
resistansmatare fér genomgang (bild 12).

6.1 O6wue coobpaxxeHusn

Ecnu craHuma He paboTaeT, npexae BCero
npoBepLTe:

Hanuyue nutaHna B CeTU, U NpaBUNbHO NKU
COoeANHEeH WHYp nuTaHna

MCNpaBHOCTL NpeAoxpaHuTens (neperopa-
HWEe NpefOXPaHUTENS MOXET MPOU30IATU K
BCNEACTBUE BHYTPEHHEW HEUCNPaBHOCTM
CTaHuuun, Toraa 3aMeHa ero He NpuBeAeT K
BOCCTaHOBMEHUIO paboTocnocobHOCTH).

B craHuun RDS 80 wucnonb3yetcs npepo-
XpaHWUTenb C 3ajepXkoi cpabaTbiBaHWs Ha
Tok 0,63A. [locTyn Kk HEMY OCyLLeCTBNAeTca
CO AHa CTaHuWM MOBOPOTOM OTBEPTKW MO
HanpasneHwio CTpenku. Ans 3ameHbl Npeao-
XpaHWUTENsA MOMHOCTbIO OTKIOYNTE CTaHLuMIo
OT CETM anekTponuTaHus!

NPaBUNbHOCTb MOAKMIOYEHUSI MasnbHUKA K
ynpaenstoLiemy 6rioky

Ecnu nepeuncneHHble ycnosusi COOM0AEHSI,
HO MasnbHUK HE HarpeBaeTcs, npoBepbTe
OMMETPOM  COMPOTMBIIEHUE HarpesaTenb-
Horo anemeHTa (puc. 12).
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Genomgangskontroll viarmeelement:

Mellan métpunkten 1 och 4 bér det finnas 2 till
3 Ohms (vid kall I6dkolv) matbar genomgangs-
resistans. Vid avbrott &r varmeelementet eller
anslutningsledningen defekt.

Lédkolven RT 80 kan inte demonteras. Vid en
defekt maste alltid hela I6dkolven bytas ut.

Om funktionsdugligheten inte gar att aterstalla,
féljer du anvisningarna i kapitel 9.

KOHTPOHI: COonpoTUBNeHus

ConpoTuBneHne WU3MepsloT MeEXAY BbIBOAAMM
1 n 4 pasbema; BENMYNHA €ro JomkHa OblTb OT
2 po 3 Om npw KoMHaTHOI Temnepatype. Mpu
HEeMCnpaBHOCTM  HarpeeaTens  HeoGXoAuMOo
3ameHuTb nasnbHuk RT 80 wuenukom, wubo
OH He MNOANEXUT PEMOHTY Mosib3oBaTeENEM.
Ecnu e HarpeBaTenbHbIl 3NE€MEHT B MOSIHOM
nopsigke, a ctaHuus He pabotaet, obpaTuTech
K MOCTaBLLWKY.
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Underhall och reparatio-
ner

Yxon 3a ctTaHUMeMn

Anvisning:

Anvand endast forbruknings- och reservdelar
fran Ersa, for att sakerstalla funktion och
garanti.

BHMMaHMe:

Mcnonb3yiiTe TONbKO akceccyapbl, CMEHHbIE
N 3anacHble yactu Ersa agns coxpaHeHus
rapaHTuu N3roToBUTENS.

7.1 Taches d‘entretien importantes

Se till att [6dspetsen alltid ar fuktad med 16d-
metall.

Torka vid behov och innan I6dningen av 16d-
spetsen med en fuktig svamp fér att ta bort
gammal l[6dmetall och flussmedelsrester.

For att uppratthalla en bra varmeledningsfor-
maga skall I6dspetsen med jamna mellanrum
tas av och varmeelementsskaftet rengéras
med en liten massingborste.

Dérutdver bor du med jamna mellanrum ren-
gora lodspetsen med en liten massingborste
(ej den fértenningsbara l6dbanan) fran oxid-
rester och flussmedelsrester.

Var uppmarksam pa om lédspetsen visar
tecken pa slitage. Slitaget kommer fran tennet,
flussmedlet och mekanisk inverkan, sasom
skrapmarken etc. Sa snart det skyddande
ERSADUR-skiktet forbrukats eller skadats
bérjar l6dspetsens karna (i regel av koppar
eller silver) att 16sa upp sig. Detta leder i regel
till 1angre I6dtider, genom att varmetranspor-
ten férsdmras. Lésningsbestandsdelarna
leder darutéver till instabilare 16dningsstallen.
Byt darfor alltid I16dspets i ratt tid.

Se till att ventilationséppningarna inte forlorar
sin effekt genom dammavlagringar.

7.1 NMpasuna yxona 3a ctTaHuuen

MasnbHoe »xano pJomkHo ObiTb Bceraa
MOKPLITO NPUNOEM

Mepes naikon NpoTpUTE Xano O BRAXHYHO
ry6Ky, cuuLlas ¢ Hero ocTaTku oTpaboTaHHOro
npunos u dnioca

Ona obecneyeHns xopolleii  3nekTpo-
] TENnonpoBOAHOCTYU BpeMs oT
BPEMEHW CHUMaWTe Xano u ouuwante
HarpeBsaTenbHbIi ANeMeHT naTyHHom
LLIETOUKOM.

Mepuoaunueckn oynante naTyHHOM

LLIETOMKON OKMCNbl W OCTaTku cpnioca u3
npopesn NasnbHOro xana.

CBOEBPEMEHHO KOHTPONUPYIATE NporopaHne
)ana B pesynsraTe arpeccuBHOrO AeWCTBUS
(britoca, 0f1oBa, NN MEXaHUYECKUX NOBPEX-
LeHuii. HapyleHue 3alimTHOro crnos xana
ERSADUR BegeT k ero BbIXxoay U3 CTPOS, UTO
CTaHOBUTCSA 3aMETHO MO YXYALLEHWIO TeNMo-
nepeAayn n yMeHbLUEHUIO NMPOYHOCTU Xana.
MeHsiiTe xana CBOEBPEMEHHO.

crneavTe, YToObl BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUSA
Kopnyca ctaHuun He 6bINU 3aKPbITbI MOCTO-
POHHVUMW NpesMeTamn Unm 3abuTbl NbIMbIO.
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8. Reservdelar och bestill- Komnnekrtyowume m

ningsdata HOMEHKNaTypHble HoMepa
Beteckning: Art.nr. OnucaHue ApTuKyn
Komplett 16dningsstation med ORDS80 MasnbHas ctaHuusa B coope ¢ ORDS80

Euro nétstickkontakt: CETEBbLIM LLUHYPOM U €BPOBUI-

Elektronikstation RDS 80 med ~ ORDS803 KOW BKITI04ALT:

Euro natstickkontakt

3rNEeKTPOHHbI Bnokynpas-
Lédkolv RT 80, 24 V, 80 W 0890CDJ nenus RDS 80 cceTeBbIM O0RDS803
inkl. I6dspets 842CD LLIHYPOM 1 EBPOBUIIKON

Avstéllningsstativ RH 80 0A39
nasneHuk RT 80 (24 B,
80 BT), ykomnnekToBaHHbI ~ 0890CDJ

Tillbehdr (valfri): xarom 842CD

Massingborste 3ZT00051 noacrasky RH 80 0A39
Spetsbytartang 3ZT00164

DononHutenbHbIe NpuHag
Temperaturmétningsdon 0DTM100 NexHocTy (JOMOMHN-
Viskossvamp 0003B TEMBHO):

JlaTyHHas kucTouka 32700051

LLnnubl-kpyrnory6upl ans 32700164
3aMeHbl NasiNbHbIX Xan

TepmomeTp LudpoBoi 0DTM100

UncTsias BuckosHas rybka  0003B
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ERSADUR avlodningsspetar & ERSADUR forstarktalodspetsar*
MasanbHble xxana ERSADUR & YronuweHHble naanbHbie xana ERSADUR*
55 55

R T L[ 33 N R
‘ *‘{[ 832AD N*L‘&—” "1 832KD e{-%ﬁ[; 832 UD
46 © 50
5 & HE — e 2
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46 601
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E ﬁ " 832ED ! = 832ND == || 832YD
45°
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* OBS! Innan du bérjar 16da, ta bort plastskyd- Y £ g 3|s e 133
det fran spetsen. i >Q i 83200 el | 8325D \é@ 852 OD
v PR

Ytterligare spetsar pa begaran!

* BHUMAHME! OO HAYANA MAWKW, MOXA-
NYNCTA, CHUMUTE 3ALLNTHbBIN YEXOJ.
MonHbIM CNEKTP XXan B Katanore MHa
cawnre!
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Anvisning:

garanti.

Anvand endast férbruknings- och reservde-
lar fran Ersa, for att sakerstalla funktion och

BHuMmaHue:
nonb3yihTecb TONbKO OPUrMHANbHbBIMU
akceccyapamu n 3anacHbiMu yactamu Ersa
LTI COXpaHaHUs rapaHTUK U3roTOBUTENS.

ERSADURI6dspetsar-
rekommenderas vid 6kat vairmebehov

842 UD*

* OBS! Innan du bérjar l6da, ta bort plastskyddet fran spetsen. Ytterligare spetsar pa begaran!
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28
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JonroeeyHbie NaanbHbIe Xana
ERSADUR gnsa npuMeHeHuMn ¢ BbICO-
KOM TennoeMKOoCTbIO

842 YD

842 CD

842 KD

32
T ese
085

B85

* BHUMAHWE! O HAYATIA MAAKIN, MOXAJTYACTA, CHUMUTE 3ALLUTHBIV YEXOJT. MonHbIi CnekTp »an B katanore u Ha caure!

842 ED

842 1D

842 JD
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Garanti

FapanTum

Ersa har tagit fram denna bruksanvisning med stor
noggrannhet. Vi kan dock inte garantera innehallet,
fullstdndigheten och uppgifterna i denna bruksanvis-
ning. Innehallet uppdateras och anpassas till de aktuella
férhallandena. Samtliga data som offentliggjorts i denna
bruksanvisning och uppgifter om produkter och metoder
har tagits fram med hjalp av de modernaste tekniska
hjalpmedlen och med basta vetande.

Uppgifterna &r inte bindande och frantar inte anvandaren
fran det egna ansvaret att kontrollera apparaten innan
anvandningen. Utan féregaende uttrycklig och skriftlig
bekraftelse dvertar vi inga garantier gallande brott mot
tredje mans skyddsrattigheter gallande applikationer och
metoder. Vi forbehaller oss ratten till tekniska andringar
inom ramen fér produktutvecklingen. Inom ramen for
det lagligt mojliga fransager vi oss ansvar fér omedel-
bara skador, foljdskador och tredje mans skador, som
kan harledas ur forvarvet av denna produkt. Samtliga
rattigheter forbehalls. Den foreliggande handboken far
inte reproduceras, éverféras eller éversattas till ett annat
sprak utan skriftligt godkannande av Ersa GmbH.

Varmeelement och 16d- och avliédningsspetsar &r slitde-
lar, som inte omfattas av garantin.

Brister, som beror pa material eller tillverkning skall
meddelas oss innan varan atersandes. Detta skall sedan
bekraftas av oss innan varan med dartill hérande kvitto
atersandes.

lapanTus Ersa He pacnpocTpaHsieTcsi Ha 3NeMEeHTb,
noABEPXKEHHbIE W3HOCY (MasinbHble >Xamna, Hacagku
ANA BbiNaavBaHWs, HarpesaTenu), a Takke Ha cnydvau
HapyLweHns yCJ'IOBI/Iﬁ akcnnyartauum uagenus. Bosspat
nsgenna no rapaHtTumM AOOMKeH CconpoBOXAaTbCs
MUCbMEHHbIM aKTOM C OnncaHnem smga HencnpaBHOCTU
N 0BCTOATENLCTB €€ MOSIBNIEHUs, BMECTE C KOMnuen
NNaTeXHoro AOKyMeHTa, NOATBEepXAatowero MecTo
MOKYMNKN U3genua.

®dupma Ersa He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a COAEPXaHue,
NOMNHOTY W CTeneHb JeTann3aunm OnucaHus Pexmmos
(PYHKLUMOHUPOBaHUA W3AENUS B pamkax HacTosiLen
WHCTPYKUMM nO  3kcnnyatauun. B cneumdukaumio
n3nenus MoryT 6bITb BHECEHbLI TEXHUYECKUE N3MEHEHUS
B MHTEpecax ero yCoBepLUEHCTBOBaHMUS.

NHdopmaums, copepxatiancs B HacTosiLem
PYKOBOACTBE, BKIIHOMAs TEXHWYECKUEe XapakTepUCTUKU
M npoueaypebl, TLATENbHO BblBEpEHa creuuanuctamu
dupmbl  Ersa €  NpuUMEHeHWeM  COBPEMEHHbIX
TEXHUYECKUX CPEACTB 1 METOAMK. TeM HE MEHee, OHa He
CHMUMAET C nonb3oBaTens NMUMYHON OTBETCTBEHHOCTU NO
MCNONb30BaHMIO AAHHOTO U3AENNs B KOHKPETHbIX LIensiX,
paBHO Kak NMPOBEPKW U3AENUa neped aKkcnnyatauunen.
Hwikakoii npsiMON Ui KOCBEHHbIIA yLLEep OT NPUMEHEHNs
n3nenus He ABMSIETCA NPeAMETOM OTBETCTBEHHOCTU
dupmbl Ersa. ®upma He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HapyLUeHWe NaTeHTHbIX MpaB TPETbUX CTOPOH npu
MCMOnNb3oBaHMM MPOM3BEAEHHOTO et obopyaoBaHUs
6e3 npefBapUTENLHOMO MMCbMEHHOTO MOATBEPKAEHUS.

Bce npaea coxpaHeHbl. HacTosiee pyKOBOACTBO
LEeNIMKOM UMM N0  4YacTsM He MOXET neranbHO
BOCMPON3BOAUTLCSA, pacnpocTpaHsaTbCs "
nepeBoAUTbCA Ha fApyrMe s3blku 6e3 NUCbMEHHOro
paspelueHus dupmbl Ersa GmbH.
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